
Memorandum o spolupráci 
uzatvorené v súlade s ustanovením § 1 ods. 4 písm. j) zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých 

školách a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „Memorandum“)  

 

uzatvorené medzi: 
 

 
1. Názov: Univerzita Komenského v Bratislave 
Sídlo: Šafárikovo námestie 6, 814 99 Bratislava 
IČO: 00 397 865 
Štatutárny orgán: prof. JUDr. Marek Števček, DrSc., rektor 
(ďalej len „UK“) 
 
a 
 

2. Názov: Slovenská akadémia vied  
Sídlo: Štefánikova 49, 814 38 Bratislava  
IČO: 00 037 869 
Štatutárny orgán: prof. RNDr. Pavol Šajgalík, DrSc., predseda SAV  
(ďalej len „SAV“) 
 
(UK a SAV ďalej aj ako „strany Memoranda“) 

 
Preambula 

 
Univerzita Komenského v Bratislave a Slovenská akadémia vied, uvedomujúc si  
nezastupiteľný význam vedy, výskumu a vzdelanosti, v záujme rozvoja výskumných, 
vývojových a inovačných aktivít a s cieľom posilnenia vzájomnej spolupráce v oblasti 
projektového manažmentu, prípravy projektových žiadostí, zapojenia sa do projektov, najmä 
v rámci zahraničných grantových schém a vytvorenia spoločného projektového centra, sa 
dohodli na uzatvorení tohto Memoranda. 
 

Čl. I 
Predmet a účel Memoranda 

 
1. Predmetom tohto Memoranda je určenie rozsahu spolupráce strán Memoranda, ktorej 

účelom je rozvoj výskumných, vývojových a inovačných aktivít, primárne, nie však 
výlučne, zo zahraničných grantových schém a ochrana ich výsledkov, úprava vzájomných 
vzťahov pri realizácii tejto spolupráce. 

 
2. V rámci realizácie spoločných aktivít a na ich podporu týmto Memorandom zároveň 

vytvárajú strany Memoranda spoločné projektové centrum ako vedecko-výskumnú 
platformu.  

 
3. Súčasťou spolupráce je aj príprava spoločných vnútorných predpisov týkajúcich sa 

ochrany výsledkov výskumu, vývoja a inovácií.  



Čl. II 
Rozsah vzájomnej spolupráce a spoločné projektové centrum 

 

1. Účelom tohto Memoranda je vytvorenie základného právneho rámca spolupráce strán 

Memoranda najmä v nasledujúcich oblastiach: 

a) poskytovanie informácií a najnovších dosiahnutých poznatkov z oblasti vedy a 

výskumu,  

b) spolupráca pri vedeckej a výskumnej činnosti,  

c) integrované vedecko-výskumné programy, 

d) konzultačná činnosť, 

e) účasť na spoločných organizovaných podujatiach v oblasti vedy a výskumu, 

f) účasť na tvorbe návrhov a spolupráca pri realizácii domácich a zahraničných 

projektov, 

g) koordinácia spoločných aktivít,  

h) výmena skúseností, príp. vzájomná podpora a spolupráca pri aktivitách domáceho 

ale aj medzinárodného charakteru, 

i) vzájomná propagácia v oblastiach vymedzených v čl. I tohto Memoranda, 

j) príprava spoločných vnútorných predpisov týkajúcich sa ochrany výsledkov 

výskumu, vývoja a inovácií, 

k) vytvorenie spoločného projektového centra ako vedecko – výskumnej platformy. 

 

2. Strany Memoranda sa dohodli, že v rámci realizácie spoločných aktivít a na ich podporu 
vytvoria spoločné projektové centrum ako vedecko-výskumnú platformu, ktorá umožní 
efektívnejšie využívať personálne, materiálne a najmä výskumné kapacity oboch 
inštitúcií a prispeje tak k podpore projektovej činnosti. Spoločné projektové centrum 
vzniká ako virtuálne pracovisko bez právnej subjektivity, na ktorého činnosti participujú 
zamestnanci projektových oddelení UK a SAV.  

 
3. Súčasťou spolupráce je aj príprava spoločných vnútorných predpisov týkajúcich sa 

ochrany výsledkov výskumu, vývoja a inovácií, vyplývajúci z odporúčaní Rady Európskej 
únie a Európskej komisie, ktoré budú zahrnuté do štruktúry vnútorných predpisov oboch 
inštitúcií obvyklým spôsobom. Návrh predpisov pripraví UK a implementované budú po 
odsúhlasení oboch strán memoranda. 

 
4. Na naplnenie predmetu a účelu tohto Memoranda strany využívajú dostupné kapacity 

a spôsoby komunikácie. Podávanie konkrétnych projektov v rovine spoluriešiteľstva 
bude predmetom osobitných dohôd. 

 
Čl. III 

Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

1. Strany Memoranda sú povinné vyvíjať činnosť na dosiahnutie predmetu a účelu 
vzájomnej spolupráce a zdržať sa akejkoľvek činnosti, ktorá by mohla znemožniť alebo 
sťažiť dosiahnutie tohto účelu. 



2. Strany Memoranda sú povinné spolupracovať riadne a s náležitou odbornou 
starostlivosťou a sú povinné poskytovať si všetku súčinnosť potrebnú na riadne naplnenie 
účelu vzájomnej spolupráce a na riadnu prevádzku spoločného projektového centra. 
 

3. Každá strana Memoranda sa zaväzuje konať tak, aby druhej strane Memoranda nevznikla 
škoda. 

 
4. Každá Strana Memoranda je povinná informovať druhú strany Memoranda o všetkých 

skutočnostiach, ktoré môžu byť významné pre napĺňanie účelu tohto Memoranda.  
 
5. Strany Memoranda sú povinné dodržiavať podmienky uvedené v tomto Memorande, 

jeho dodatkoch, všeobecne záväzné právne predpisy, vnútorné predpisy UK, ako aj 
vnútorné predpisy SAV.  

 
Čl. IV 

Trvanie, odplatnosť memoranda 
 

1. Strany Memoranda vyhlasujú, že spolupráca podľa tohto memoranda je poskytovaná 
bezodplatne. 

 
2. Toto memorandum sa uzatvára na dobu neurčitú. 
 
3. Počas trvania spolupráce na základe tohto memoranda sa strany Memoranda zaväzujú 

poskytovať si dostatočnú vzájomnú súčinnosť nevyhnutnú na riadne plnenie tejto 
spolupráce. 

 

Čl. V 
Dôvernosť informácií 

 
1. Všetky informácie, ktoré sa strany Memoranda dozvedeli pri vzájomnej spolupráci 

vzniknutej na základe tohto Memoranda, ako aj všetky závery alebo výsledky spolupráce 
na základe tohto Memoranda budú oboma stranami považované za dôverné.  

 
2. Pokiaľ by niektorá strana Memoranda mala v úmysle postúpiť výsledky spolupráce tretej 

strane, musí si na tento účel k tomu vyžiadať predchádzajúci písomný súhlas druhej 
strany Memoranda.  

 
3.  Závery a výsledky spolupráce dosiahnuté na základe tohto Memoranda môžu byť 

zverejnené len s písomným súhlasom druhej strany Memoranda.  
 

4. Ak vzniknú akékoľvek nároky na práva duševného vlastníctva v rámci činností 
vykonávaných podľa tohto Memoranda alebo akékoľvek iné nároky v rámci činností 
vykonávaných podľa tohto Memoranda, rozhodnú o nich strany Memoranda spoločne v 
súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi a vnútornými predpismi strán 
Memoranda. 

 
 



Čl. VI 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Memorandum nadobúda platnosť dňom jeho podpisu oboma stranami Memoranda a 

účinnosť dňom nasledujúcim po dni jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády SR.  
 

2. Toto Memorandum možno meniť a dopĺňať písomnými číslovanými dodatkami, 
podpísanými štatutárnymi zástupcami strán Memoranda. Takto vyhotovené dodatky k 
Memorandu sa stávajú jeho neoddeliteľnou súčasťou.  

 
3. Memorandum je možné ukončiť písomnou dohodou zúčastnených strán alebo písomnou 

výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu ktorejkoľvek zúčastnenej strany doručenou druhej 
zúčastnenej strane, pričom výpovedná lehota je jeden mesiac a začína plynúť prvým 
dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej 
zúčastnenej strane.  

 
4. Memorandum je vyhotovené v 2 (dvoch) vyhotoveniach, z ktorých SAV dostane 1 (jedno) 

vyhotovenie a UK dostane 1 (jedno) vyhotovenie. 
 
5. Strany Memoranda vyhlasujú, že toto Memorandum uzatvorili dobrovoľne, prejav ich 

vôle je slobodný, vážny, určitý a zrozumiteľný, Memorandum neuzatvorili v tiesni ani za 
nápadne nevýhodných podmienok a znenie tohto Memoranda si prečítali a je v plnom 
súlade s ich prejavenou vôľou, na znak čoho ho vlastnoručne podpísali. 

 
 
 
V Bratislave, dňa           V Bratislave, dňa  
 
 
 
 
 

...................................................       .................................................... 
 
prof. JUDr. Marek Števček, DrSc.  prof. RNDr. Pavol Šajgalík, DrSc. 

rektor UK                          predseda SAV 


